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NIKKILAN KYLA

SVEDJEANGSGRANDEN
KASKINITYNKUJA

SVEDJEANGSGRANDEN (NICKBY D 11 g)
BYGGNADSPLANEANDRING FOR KVARTER 1002 SAMT DEL AV
KVARTER 1004 JAMTE ANSLUTANDE VAGOMRADEN.

KASKINITYNKUJA (NIKKILA D 11 g) )
RAKENNUSKAAVAN MUUTOS KORTTELILLE 1002 SEKA OSALLE
KORTTELIA 1004 SIHEN LITTYVINE TIEALUEINEEN.
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Kvartersomrade for affarsbyggnader.

Inom del av kvartersomrade far byggas hogst en for fastighetsskotsel nédvan-
dig bostad. Helt eller till huvuddelen ovan jord belagen kallarvéning far inte
byggas.

Maximal hojd vid skarningspunkten mellan byggnadens fasadyta och vattentak
ar 800 cm.

Liikerakennusten korttelialue.

Korttelin osalle saa rakentaa enintaan yhden kiinteiston hoitoa varten valtta-
mattdéman asunnon. Kokonaan tai paaosiltaan maanpaallista kellaria ei saa
rakentaa. :

Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton leikkauskohdan enimmaiskorkeus on
800 cm.

Kvartersomrade for bilplatser.

P& LPA-kvartersomrdde anger numren inom parentes de kvarter, for vilkas
bilpltser kvarteret ar reserverat.

Autopaikkojen korttelialue.

LPA-korttelialueella suluissa olevat numerot osoittavat ne korttelit, joiden
autopaikoille kortteli on varattu.

Linje 3 m utanfor planomradets grans.
3 m kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva.

Kvarters- kvartersdels— och omradesgrans.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
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Riktgivande bestammelsegrans.
Onhjeellinen eri kaavamaaraysten alaisten alueenosien valinen raja.

Kvartersnummer.
Korttelin numero.

Byagnadsplats nummer.
Rakennuspaikan numero.

Namn pa byggnadsplanevag. .
Rakennuskaavatien nimi.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
Rakennusoikeus kerrosalanelibmetreina.

Romersk siffra anger storsta tilldtna antal vaningar i byggnader,

byggnad eller.del darav.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurim-
man sallitun kerrosluvun.

Byggnadsyta.
Rakennusala.

Riktgivande parkeringsplats.
Onhjeellinen pysakoimisalue.

Del av omréde som bor planteras.
Istutettava alueen osa.

Tradrad som bor planteras.

Tradstammens omkrets bor vara minst 6-8 cm méatt pd 1,0 m hojd da de
planteras.

Istutettava puurivi.

Puiden rungon ymparysmitan tulee olla istuttaessa vahintaan 6-8 cm mitattuna
1,0 m korkeudelta.

Del av omrdde, dar tat buskplantering skall finnas.
Alueen osa, jolla on oltava tihea pensasistutus.

Byggnadsplanevag.
Rakennuskaavatie.

For gangtrafik reserverad vag.
Jalankululle varattu tie.

Riktgivande for allman gang- och cykeltrafik reserverad del av omréde.
Ohjeellinen yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle varattu alueen osa.

Ungefarligt lage for utfart.
Ajoneuvoliittyman likimaarainen sijainti.

Ungefarligt l1age for utfart. Endast inkorning tillaten.
Ajoneuvoliittyman likimaarainen sijainti. Ainoastaan sisaanajo sallittu.

For ledning reserverad del av omrdde.
Johtoa varten varattu alueen osa.

Del av vagomrddes grans dar utfart ar férbjuden.
Tiealueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa ajoneuvoliittyman.

ALLMANNA BESTAMMELSER / YLEISET MAARAYKSET

Med byggnadstillsyningsmyndighets beslut f&r pA omradet byggas underjordis-
ka byggnadsplatsvisa eller for allmant bruk avsedda utrymmen for befolk—
ningsskydd oberoende av byggnadsytans granser.
Rakennusvalvontaviranomaisen paatoksella alueelle saa rakentaa maanalaisia
rakennuspaikkakohtaisia tai yleiseen kayttoon tulevia vaestonsuojatiloja merki-
tyista rakennusalan rajoista riippumatta.

Ett minst 1,80 m och hdgst 2,0 m hogt trastaket skall byggas p& gransen
mellan parkeringsomradet och bostadsbyggnadsplatserna inom kvarteret 1004,
och ett hogst 1,60 m hogt trastaket pa gransen mellan Svedjeangsgranden
och bostadsbyggnadsplatsen inom kvarteret 1004.

Vahintaan 1,80 m ja korkeintaan 2,0 m korkea puuaita on rakennettava pysa-
kéintialueen ja asuntorakennuspaikkojen valiselle rajalle korttelissa 1004 seka
korkeintaan 1,60 m korkea puuaita Kaskiniitynkujan ja asuntorakennuspaikan
valiselle rajalle korttelissa 1004.

Bilplatser bor byggas:

affars— och kontorsutrymmen: 1 bilplats / 40 m?-vy ;

allmanna byggnader: Om antalet bilplatser som bor anlaggas besluter bygg-
nadstillsyningsmyndighet, p& basen av den utredning som foretes i samband
med ansb6kan om byggnadslov och efter att ha inbegart planlaggningskansliets
utldtande. Dock bor minst 1 bilplats / 100 m2-vy anlaggas.

Autopaikkoja on rakennettava seuraavasti:

liike- ja toimistotilat: 1 autopaikka / 40 k-m?;

yleiset rakennukset: Rakennettavaksi vaadittavan autopaikkamaaran paattaa
rakennusvalvontaviranomainen rakennuslupahakemuksen yhteydessa annetun
selvityksen perusteella hankittuaan ensin kaavoitustoimiston lausunnon. Auto-
paikkoja on rakennettava kuitenkin vahintaan 1 autopaikka / 100 k-m=.
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enrik Wickstrom
Planlaggningschef
Kaavoituspaallikko

NMC / UYK 10.1.1996
KFG / KV 16. 11.1995
KST / KH 31.10.1995
MND / Y LK 25.10.1995
GRANSKAD / TARKISTETTU 1 25.10.1995

PASEENDE 1168/ NAHTAVILLA 116 &

29.9-19.10.1995

KST / KH 25.9.1995
MND / YLK 20.9.1995
GRANSKAD / TARKISTETTU 13.9.1995
PASEENDE 1548 /NAHTAVILLA 154.§ 25.8 - 8.9.1995
MND /YLK 14.6.1995
Nummer/Numero
SIBBO KOMMUN
SIPOON KUNTA
URHAN,
25.10.1995
N N Planerare/ Suunnittelija
SVEDJEANGSGRANDEN HWi
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KASKINIITYNKUJA
Rakennuskaavamuutos

Skala/Mittakaava
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